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Principes directeursPrincipes directeursPrincipes directeursPrincipes directeurs

• Appuyés sur 2 réalitésAppuyés sur 2 réalités
1. Langue première des élèves sourds

2 Particularités du bilinguisme sourd2. Particularités du bilinguisme sourd

• Principes qui en découlent
1. Langue première des élèves sourds

Les apprentissages prendront appui sur la LSQ



Principes directeursPrincipes directeurs (suite)(suite)Principes directeurs Principes directeurs (suite)(suite)

• Principes qui en découlentPrincipes qui en découlent
2. Particularités du bilinguisme sourd

• BimodalBimodal 

• Manque d’accès à la langue orale

Modèle éducatif : maintien des deux languesModèle éducatif : maintien des deux langues

Distinction des deux langues
Langue orale associée au français écritLangue orale associée au français écrit
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• Enseignement de la LSQEnseignement de la LSQ
Buts poursuivis

o Développer et consolider les habiletés des élèves en LSQ

o Favoriser la conscientisation langagière par la réflexion sur 
la LSQ

• Enseignement du français• Enseignement du français
Buts poursuivis

o Acquérir le français du moins sous sa forme écriteo Acquérir le français, du moins sous sa forme écrite

o Favoriser la conscientisation langagière par la réflexion sur 
le français



Mise en application en classeMise en application en classe (suite)(suite)Mise en application en classe Mise en application en classe (suite)(suite)

• Planification des séquences d’enseignementPlanification des séquences d enseignement
– Le langage à la maternelle

La lecture en début de scolarité– La lecture en début de scolarité

– La conscientisation langagière
• Exemples de transfert de métaconnaissances• Exemples de transfert de métaconnaissances

– Éléments structurels des signes

– Accord et conjugaison des verbes

– La nécessité d’être explicite

– Peut‐on tout expliquer?
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